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1. YHOC3H XYYINTUWH SOUNH 3ACTUAH 3APUM OUNTONTYYA

HYB-biH EpeHxun Yyynran (HYBEY)-Hbl 1962 oOHbl 12-p capblH 14-Hbl e4pwuiiH
“bavranMnH 6aanar Aaxb 333H OPHbl GaWHIbIH OYP3H 3px”-uNH Tyxanm 1803
ayraap Torroong?®:

“ApO mymaH, yHOacmHul b6alieanuliH basinaz 0axe baliHeblH OYpaH 3px Hb myxalH
YICbiH XyH apdbiH calH calixaH 6aldarn, yHO3CHUU Xe2XulH aulua COHUPXIIbIH
mycbiH mynd xapaaxux écmot” (The right of peoples and nations to permanent
sovereignty over their natural wealth and resources must be exercised in the
interest of their national development and of the well-being of the people of the
State concerned.) rax 3aacaH 6anHa.?

BavranuimnH 6asanruinH Tyxamn

AWNrT ManTManbiH Tyxan XyynuiH 4 ayrasp 3ynng “bairanviiH 6asnar” racoH
HOp TOMbEO, TYYHUN Tannbap Ganxryn Gereeq xapvH “awmrt manTmMan” rax Hap
TOMbEOT reonorMnH XyBbCar, eepYnenTUnH OYHA ra3pblH ragapryy, TYYHUI X3Bnvng
yyc4 6uin GoncoH anvBaa XaparuadsHg awurnax 6onox GawranuiH banpgnaapaa
Ganraa apacuiiH XypuMTanbIr ONIITOHO FaXXa3.

Baviranb OpuHbIr Xamraanax TyxauW Xyynbf «6anranb OpYMH» 3O3MT XYHWUN
ambapan, yun axvnnaraang wyyn 6onoH wyya 6ycaap Heneenger MoHron YncbiH
HyTar A3BCrapUH YynyyH maHgar, ycaH maHgarn, Wum MaHgan, araap MaHanbiH
XapuruaH LWyTanuUaaT Xypaanan xamaapHa rax 3aacaH bereep:

1/ rasap, TyyHUIA Xepc;

2/ ra3pblH X3BNUX, TYYHUI Gasinar;

3/ yc;

4/ ypraman;

5/ ambTaH;

6/ araap Hb Gawviranb opyHbl 6ypaang opgor 6anHa.

4 “BanranuinH 6asnar’®’ Hb rady, awurtT Mantman ouw ydpaac
2351950-1af, OHOOC 3H3 3apYMbIH Y3351 CaHaa aHX A3MrapY, TYYHWUI aryynra, YHACAH caHaar xapxaH Tainbapnax tanaap
OFOH YICbIH 3PX 3YMH CyAsiaauna, XenkuHryin GornoH xenkx 6yl OpHbl Teneeneryanini AyH4 TOMOOXOH MapraaH A3rAaax
ax cypamx bomk 6annaa. 50-mag OHbl 3X3H Ye3p KOMOHWNH CUCTEMWIH 3adparnblH YP AYHA LWMHAX3H GanryynargcaH
ync rypHyya 6ycag yncblH 3axvipraaHg 6Gavixgaa ragaafdblH XepeHre opyynarduartan GavryyncaH GavranuiniH 6asnrmir
awmrnax Tyxai rapaa xanuan Hb TyxaiH OpHbl XyBb/ LyAapra 6yc, TarL 3pXUnH 3apumbIr 3epyceH, 6asinruiiH 939H OpHbI
apa TYMHUIA 3pX aluurT xapumncaH 60noxbir unapxuinax 6oncoH barHa.

O33H opHyyp GanranuinH 6asinar faxe OYPaH 9PXMIH 3apYnM Hb TOAr33PUIAH Tycraap TOrTHOMbIH 3NEMEHT 60MnoXbIr OMMIrox
Tycam Tyc acyydarn TyxaiiH OpHbl TepuiiH 6oanoro, xyynb Torroomkoop Gatanraaxux Luaapgnaratai xapunuaa MeH
rapart 6atTan utrax 60mkaa. OH3 3apymblH A3ryyp caHaa HYB-biH Epexxui Yyynran (HYBEY)-Hbl 1952 oHbl 12-p capblH
21-H11 egpuviH 62 gyraap Tortoong Tycranaa oncoH bavaar. Tyc Tortoona:

"Banranvini 6asnar, HeeLee YeneeTal alumrnax, onéopnox apa TYMHUIA 3pX Hb TyXalH YrcblH Tycraap TOTHOSbIH CanLuryi
X3car MeH" rax 3aacaH barHa.

Permanent Sovereignty over Natural Resources, General Assembly resolution 1803 (XVII), New York, 14 December 1962,
http://legal.un.org/avi/ha/ga_1803/ga_1803.html

2%HampooruiiH Basipmaa, Baiiranuiti 6asinar faxb 333H OpHbl GalHrbiH BYpaH 3pXWIAH 3apyumM GOMOH yyn yypxaiiH
canbapblH TEXHWK 34MIAH 3aCruiiH YHASCNANUIAH Xyynb 3yIH yp Aarasap, http://legaldata.mn/b/315

27Collins-viH Tanbap TonbA TogopxowncHoop: “BauranuiiH Gasinar’ rax xyH Gairanuac aBdy awmrnax GonomKTon
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anb Y ync opHbl YHOC3H Xyynuap “xyBaapunantbiH 3apuum” Oyc xapuvH
“awmrnax s3apuMm’-bir 3aax erager 6arHa. MHraxgas Ganranb OpYHbl TIHLAND
angargyynanryn Mpasgym XOWd YEeUNH 3pyyn, aloynryn OpYUHL, ambapax IpXuinr
Gatanraaxyynax, ypT XyrauaaHz TOITBOPTOM Xxenkux ©ognoro GapumTtnaxaa
3ap4ynm BonroH TyHxarnacaH 6arngar.

TepuitH 60110H HUNTUAH ©MYUIAH TyXxanze

HuiTUIH emy rax awmrnax aypaMm Xypam Hb HUATMUAH TULLYYHYNISMNUAH YYOHI3C
TOOOPXOMNOrgAOr HUWTUAH 333MLUNUIAH BasnrMir xanHas. HuituiiH emy ragart
yCXyynax cucTeMm, YrcCblH M3AMNWINH yCaHg 3arac arHyyp XMnx, HUIMTUNAH Xydar yc,
HUNATUIAH O, 63NY33P, OHIOH 33Myy4 ra3pyya rox4raH Mall OfloH SiH3blH HUMT33P33
333MWAsr Gasnryyn opHo. TUIAM33C ©MYMIH 3PXMIUT OMOTI, TOCFOH, OBOI almar,
X3pArnary X0opoo[, XaMTblH HeXepresn, XOTblH, 3CXYyNl OPOH HYTMMWAH 3acrumnH
rasap S4anHa. HuatuiiH azamwmng Tarw 6angan 6a gaatran (Platteau, 1991) rax
TOPryyTSH OHUron AaByy Tanyya damaar 4 yyHWUi 33paruas TyxaH HUNTNSr eepuinH
YP OYHTON MEHEXMEHTUINT X3PINKYYNATYN N 3C oM 60n [3yrasp TaKIINraryma,
HAATUH YANYUIT3HA YHIrym Xxampargardvg] 39par Gonsowrym acyyanyya
NXTON. X3PB3I3 XIPINKYYNax apra xanbap Hb Terc cavH 6uw n 6on ragHaac Mpax
ynumyynarymaTan 6anx maragnan ux. MeH aH34naH HUATUIAH 333MLUMANAH XYP33HA
XagrananTt, xamraananTtbiH AYp3M XypamTan 4 Gamk OornHo, Xypamryn 4 Gamx
6onox Ttantanm. banang, MNnartmio (Baland and Platteau 1996) Hap Gaanruir
X3parnax Tanaapx AypaM XypamTanh HUATUAH emMd Ba Xaparnaar xsidraapriacaH
OYP3SM Xypamryrh HUATUNH ©MYUAH anraar rapracaH 6arvgar. [ypam KypMblH
30XMLYYNanTryl HUATUAH emd Gasnruir xagrananT, XamraananTbiH OypaMryn,
3CXYN Mepaaerryn Hexuens raruxyy HUATNSMMAH TULYYHYN3N3aap N xsa3raapnax
6onHo. XapBas x3parnary 6ynar Hb emy Gasanartanraa xapbuyynaxag Tom 6on,
acxyn GasnrniiH Bypyy X9parmnasHI3C OMoX OPMoro Hb TyXawmH LarviH 60rnomMxuT
epTerTan xapblyynaxag ux 60mn Tapxyy AYPMUNH 30XWULYYyNanTryn HUATUAH eMy
Dasnar xaT UX X3PIrNIJHIIC YYAIH Myydax apcaantan bampar GawmHa. aTan
OYPMUMH 30XULyynanTTah HUATUAH eMYUNH Tyxaug Oon x3aparnasHui GornoH
Xagranant, xamraananTtbliH QypMyyaTan 6arHa. YHarym xaparnaa 60moH HUATUIH
eM4 Gasnrunr xamTaZ Hb HUATUIAH, 3CXYN HUNTUIAH CaHTUIAH Gasinar rax y3Ha.2

GaviranuiiH 6yx TepnuiiH apaac 60MOH 3PUUM XYYHUI HeeL, OW, ra3pbiH Byxuin N Tepen 3yWnuiAr OUNroHo raxaa. “banranvinH
apaac” rafarT yc, araap rax MaT 6anranvinti 6yxuin N 3NeMeHTUIAr ONIITOHO.

MeH BnakmitH “Xyynb 3yiiH Tonb 6uuunrt”: “bBaiiranuiti Heew” rax oW, yc, 3pACWH oppa, ra3pbiH 6ypaan 6onoH GavranuitH
6asnruir ONroHoO raxaa.

C.HapaHrapanuiiH “MoHronbIH 3pXx 3yiH Tonb 6uynrt”: Banranuini Heew, rafar Hb XYH ©6pUIAH X3ParudsaHaaa awmrnax oyy
H3H X3parTan ambg 6a ambryi 6anranuiiH 06bEKTbIH HUANG3pP Lory, oM. iiM 06beKTbIH TOOHA, radap, TYYHWA X3BMWiA, ON,
yC, araapblH OPOH 3aii, ypramrbiH 6a ambTHbI aiMar 6artaHa raxaa.

28http://gsdrc.org/docs/open/ssaj39.pdf

2HuiATuiH rapgar He The commons are characterised by costly exclusion and that use is subtractive, i.e. use depletes or
congests the resource for other users Ostrom, 1990; Oakerson, 1992).
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TepuitH emy Gasinar 6on anbaH €coop TEPWUNH 333MLLMML, TUAM33C Y4 Tepeec
X3parnasHui  6oMoH XxagrananTt, XamraananTblH Tanaapx [AYPSM  KYPMbiH
30XMUYYnanTbIr XMAA3r eMY oM. 3aCrniiH ra3ap Hb SYP3AM XYPMbIr yp OYHT3N calrH
MepAYYIK Yagaxryi 60on TepuiH eMy Hb TOPUIAH HIPTAIN GOMOBY HAA3P A33P33
XYBUWIH, 3CXYN YH3ryM XaparnasHumn 6asnar 6ok xyBmpaxag XypHa. Knwaanaxaa:
OIMOHX XaryyH OpHbl O/ MOA TOPWUWH ©MY Targax GOMoBY MX3HX TOXMONZON4
Xyynb Bycaap 4yeneeTan X3parnax, CyypbLUMX, Xapaa XsAHanTrym, xyyno Oycaap
Mop, GanTrax 33prunH ynMaac cymTrargax 6arHa. CoumanucT opHyydag rasap
TIPryyTaH OanranumnH 6asinar MxaB4naH yrcbiH eMy 6arix 601084 TapuanaH apxnax
APXUIr XyBb XYMYYC GOMOH xamTpang wwuibkyyncaH 6ampar. Unm cuctema ypt
yAaaH XyrauaaHbl rapasHui awoynryi 6amgan Hb mall Oypxar, raspblH XOPeHre
opyynanT 60mnoH camkpyynaH 60noBcpyynax LeeH X34X3H XYYUH 3YNNCTan Teaun
Ganpar. 3apum ApPUKUIAH OpHYyaAaz ra3ap Hb KONMOHWUIA 6OMOH Tycraap TOMTHOCOH
3aCr1inH raspyya Hb anbaH €coop yncbiH eMy 60mrocoH 6angar 4 MEHEXXMEHT Hb
ynamknanTt TocrogblH M34an4 XaBa3p Gavaar. TapunasH rasap awmnrnanTtbiH Tyxan
XyYInb raX 33par anbaH €cHbl Xyyrb TOFTOOMXK Hb OPOH HYTIMIH TYBLUHWIA 6asnrmiH
MEHEeXMEHT34 siMap HaraH caHamcapryn apra 3amaap HeneenHe. WM xyyrnb
TOrTOOMXKYYL, Hb X3AMWradp Mepaergex axnaaryn GamcaH 4 anbaH 6yc HUATUIH
OMUYUAH WHCTUTYTYYObIH 3pX M3ANUAr gopoutyynax Tantam 6ampar (Bromley,
1991).

HUATUIAH ©MYUIH YYPar Hb: 24°

1/ Tep 3eBx6H apg TYMHWUA OypaH 3PXUIT HUATUAH 3pX, alUUIT HUALYYIISH
XAPANKYYNaxXa4 HUATUNH ©MYNAH XYYnb 3YWH yTra aryynra opLUnHo.

2/ yncbiH Oyly HUATUMIH MY Hb TYYHWWT yauvpaaxk Oanraa atrasguiiH ag
BGasanrniiH ax yycBap Ganx ECryin racaH YHACSH caHaaHyya 433p TynryypnaH
TOLOPXOMMOTAOHO.

HWATUAH emy raaar Hb apd TYMHWM (OFIOH HUWTWUWH) awmr COHUPXIbIF XaHrax
3opwunro 6yxui matepuannar 6a matepuannar 6yc 34 3yNnCUnH LIOrL, 1oM.

HUATUIH eMYMIAH LUIMHX YaHapbIr 4apaax Xy4YuH 3ynrnc Togopxonngor 6anHa. YyHAa:
1. 3opunro: HURTWIAH awmr cCoHMpXona 3opuynax;
2. HyTtar gaBcropuiiH 3apumm: TyxarH YrcblH HyTar A9BCrapT X3ParKyynax;
3. CyObeKTMNH OHLJIOr HUATUMH ©MYUAT eMunex 3px apg TymaHa Ganmx
bereen TyYYHWUIN ©MHEOC HAWTUIH 3acarnanbiH 3px Oyxuii cyObekT HUINTUH
aLlmr COHUPXOonNA HUMLYYI3H yaupaax;
4. OObeKTbIH OHLIOT:
a) HUATUMH  3axvpraadbl  youpanarbiH - (FYWMUSTrOX  3pX  MOAMMWMH)
LWaapanaratan Heeu,;
©) HUArMKIMH a4 xonborgon Oyxun yH3 UAHITIN 34 3YWT;
B) HUNTUIH BasiNrMNH 3X YYCBIP, HeeL, (3KULLI3 Hb, ra3ap, awmrT ManTMarbH
HeeL);

2401].L{ortoo “Mapaap opHyyAblH YHAC3H XyynuiiH apx 3yin” 2018 oH.
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r) XoBOp HaHAuH 3 Oasnar. HUATUINH eMYniiH 3apyuM OOBbEKT OHLrown
OpreH XYP33HWUM X3Parudar xaHrax 4Yagpap OOMOH HUANMUIAH HEXeH
YMNABapnang a3nax ad xonboranoopoo snrapgaar. Uim obbekTbir
YHO3CHWI Basnar ragar oHuUron 6ynar (kateropusi)-T xamaapyyrHa.

OH3 BYNar Hb TyXayH yNCblHXaa Uprag HUATUH aHxaaprblir UX93x3H Tataar bereeq
TYYHUIAT «ap4 TYMHUA BaanruiiH 3ynny», «apg TYMHUI 6asanary, «HAWT YHO3CTHUN
GaanrMH 00bEKTY, «YHOICHUI Basinar» rax 39prasp AH3 GypuiH Xyynba TOXMPOX
HA3P TOMBbEOTrOOP Hb TyCrax erceH Gawnaar.

W.Lorroo “Magaag opHyyablH YHOC3H XYYNWAH 3pX 3yn” HOMOHAO0O: “HWUATWMIH
OMYMIH Tyxan OWNronTbir MaHan WWHS YHOCSH XyynuinH 6.1-g «MoHron Yncapg
rasap, TYYHWUIA X3BINUIA, O, yC, ambTaH, ypraman 6onoH banranuinH 6ycan 6asnar
raruxyy apg TYMHUIA M3arn, TePUNH xamraanantag 6aiHay» rax HUATUAH eMy raaar
Hb apa TYMHUA eMY rax 30xuuyyrcaH 6onosy 6-p 3yinuiiH 6.2-1 «MoHron YncbiH
npragan emunyyncHaac bycan rasap, TYYHUN3H raspbiH X3BMUKW, TyyHWUIA Gasinar,
OW, YCHbI HE6L, aH aMbTaH TEPUNH 6MY MOH» AC3H Hb HUNTUAH 6MUYNAT MEHeeX
«xamraanard» Hb, 6yp Togopxon xanban «bnasHa YWnyYNax €CTON YWMYNard» Hb
MUHUA ©MY 3 TOQOPXOWK Banraatan agun TyBLUMHA OWMTOrgoXoop ryrByynaH
Tannbapnax 60M1CoH Hb TogOpXoK BarHa.” raxas.

2. TAOAAObIH 3APUM YIC OPHYYObIH BAUTANTUAH BASANTUAH
OeMYNenTan Xons00TOW ACYYANbII YHOAC3H XYYTUAP
30XULUYYIICAH BAUOAN

Ync opHyyablH YHACSH Xyynbg (3cxyn xonborgox Xyyrb TOrTOOMXKYYAaA) eMyTaln
xonbooTow acyyaan, yyHa 6anranvinH 6asnruiiH eMYnenuinH xanoapuir onoH SH3
Gananaap soxuuyyncaH 6angar. O4raap Hb Aapaax xanbapTan 6arHa:

1. XyBuiH (private title) - emunenuiiH apxuir xyBb XyH, 3CXYH XyYNWUINH 3Traa,
Kopropauma OfrocoH xanoap;

2. HuitunH 6ytoy OpoH HYTIMWH 3aHwnbiH (communal or customary title) -
NX3HXA33 alumrnax, onbopnox XxaMTblH 3PXUIAT X3SH3;

3. TepwiiH (State ownership) - Tep, acxyn MyX yfnc Hb ©epuiiH, acxyn “apg
TYMHUI” H3PUNH eMHeec GairanuitH Gasnrmnr eMynrnk, LaalunaH eepee
alumrnax, 9Cxyn Typaacnax apxran banx xanbap;

4. Xonumor (A mix or co-existense) - x34 X3439H Xan6G3apyyaunH XOCOSCOH
3arBap, UHraxaaa XyBb XYHUINH aMbXupraa 00MnoH YHOSCHUIA 3AMNH 3acarTt
aJy xonboraon 6yxuii HeeLYYAWUIT sinrax, 3aarnax erceH banHa.?*!

24Nicholas Haysom and Sean Kane, Negotiating natural resources for peace: Ownership, control and wealth-sharing,
Centre for Humanitarian Dialogue, 2009
http://comparativeconstitutionsproject.org/files/resources_peace.pdf
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BaviranuinH 6asnrminH eMUYninH xanoapuir YHACOH Xyynuap TycrannaH 30XmuyyncaH
yNC OpHYYAbIH XyBbA, Tycraap TOITHOCOH ync Bytoy GaviranuiiH 6asnriiH emuynery
Hb Tep GalHa raXx TycracaH Hb Tyraaman GawHa. TyyHYNaH YHACSH Xyynuyaag
raspblH ragapryyrani XonbooToW eMunex 39pX Hb XYBWUWH, 3CXYN OPOH HYTIUIH
emuneng 6amxk 6onox 605 raspbiH X3BMAWMMA 43X aWWUIT ManTmarn, Heew, 6asanar Hb
TepuiiH emd BanHa (Jlubepu rm) rax anracaH 6aviraa 6on 3apum ync opHyygag
raspblH X3BAMM 43X alIMIT ManTManbliH Yyryyn MProgunH eMynex 3pXUNAr XyrasH
36BLU66pPY, Laallunaag rapas xanuan danryynaxag TyxanH OpoOH HYTIMIAH UPraaTan
3eBnengex waapgnarbir TycracaH 6avHa (KaHagbiH KOKOHbI HyTar 43BCrap rm).

MapaagbiH 3apum ync OpHyyabiH YHOCSH Xyynuydaac LWyYH y33x3g GawranumnH
GasanrviH emunenTan xonbooTon acyyanbir gapaax 6angnaap TycracaH GaviHa.
Hanrapyymk XaBcpanTtaac Y3H3 VY.

XycHaem 1. [adaadbiH 3apum yncbiH YHOCIH Xyynbd baticanuliH basnaulH
em4nienuliH xanbaputie mycaacaH 6atidan

OMYUliH x3163p YncbiH moo Yinc opoH

AdranuctaH, Adron, ApmeH, AsepbaikaH, BbaxpenH,
BaHrnapew, bBenapyce, bytaH, bBonrap, Ka6o-Bepae, Kambox,

Topuitn em Kanag, Katap, Konymbu, Konro, Yunu, Kocta-Puka, SkBagop,

Stat rt 35 yne Onb CanbBagop, SkBaTopbIiH [BUHEN, YHrap, QHaTXar, MHAoHes,
(State property) WpaH, WpnaHva, KasaxctaH, KysenT, Mekcuk, MoHTeHerpo,
dununnuH, OXY, CayabiH Apab, Cnosak, Typk, Katap
Public property 4 ync Amxup, Moptyran, PymbiH, ApabbiH HaracaH Smupat Ync
People’s property 4 ync Ervnt, Mongesa, Cexeran, Hurep




CYOAJITAAHBI SMX3TI AN

XXIX 60Tb

XABCPANT

| YncbiH Hap

YHAC3H XYyYnWUWH 30XULyynant

TepuitH emu
(State property)

Afghanistan
2004

Chapter I, Article 9

Mines and other subterranean resources as well as historical relics shall be the
property of the state. Protection, management and proper utilization of public
properties as well as natural resources shall be regulated by law.

Armenia 1995

CHAPTERI ARTICLE 10 GUARANTEEING PROPERTY

rev. 2015 2.Subsoils and water resources shall be exclusive property of the State.
Azerbaijan First part, Chapter Il Article 14 Natural resources

1995 (rev. Natural resources belong to the Republic of Azerbaijan, without damage to the
2016) rights and interests of any physical or juridical person.

Bahrain 2002

CHAPTER IIARTICLE 11

(rev. 2017) All natural wealth and resources are State property. The State shall safeguard them
and exploit them properly, while observing the requirements of the security of the
State and of the national economy.

Bangladesh Part Xl

1972 (reinst. 143 Property of the Republic

1986, rev. 1.There shall vest in the Republic, in addition to any other land or property lawfully

2014) vested-

a.all minerals and other things of value underlying any land of Bangladesh;
b.all lands, minerals and other things of value underlying the ocean within the
territorial waters, or the ocean over the continental shelf, of Bangladesh; and
c.any property located in Bangladesh that has no rightful owner.

Belarus 1994
(rev. 2004)

Section 1 Article 13
The mineral wealth, waters and forests are the exclusive property of the State. The
land for agricultural use is the property of the State.

Bhutan 2008

ARTICLE 1
12. The rights over mineral resources, rivers, lakes and forests shall vest in the
State and are the properties of the State, which shall be regulated by law.

ARTICLE 5

4. Parliament may enact environmental legislation to ensure sustainable use of
natural resources and maintain intergenerational equity and reaffirm the sovereign
rights of the State over its own biological resources.

Bulgaria 1991
(rev. 2015)

CHAPTER IARTICLE 18

1. The State shall enjoy exclusive ownership rights over the underground
resources; beaches and national thoroughfares, as well as over waters, forests and
parks of national importance, and the natural and archaeological reserves
established by law.

2. The State shall exercise sovereign rights in prospecting, developing, utilizing,
protecting and managing the continental shelf and the exclusive off-shore economic
zone, and the biological, mineral and energy resources therein.

3. The State shall exercise sovereign rights with respect to radio frequency
spectrum and the geostationary orbital positions allocated by international
agreements to the Republic of Bulgaria.

4. A state monopoly shall be establishable by law over railway transport, the
national postal and telecommunications networks, the use of nuclear energy, the
manufacturing of radioactive products, armaments and explosive and powerful toxic
substances.
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5. The conditions and procedure by which the State shall grant concessions over
units of property and licences for the activities enumerated in the preceding two
paragraphs shall be established by law.

6. The State shall utilize and manage all the state's assets to the benefit of
individual and society.

Cape Verde
1980 (rev.
1992)

Part | Title | Article 6

2. In its contiguous area, its exclusive economic area, and the continental shelf,
defined by law, the State of Cape Verde shall have rights of sovereignty over
conservation, exploration, and use of national resources, living and non-living, and
shall exercise jurisdiction under the provisions of internal law and the norms of
International Law.

Part | Title | Article 7

The following are the fundamental duties of the State:

j.To protect the land, nature, natural resources, and environment, as well as the
historical-cultural and artistic national heritage;

Part Ill Title | Article 91 Public Domain

1. The following property shall be in the public domain:

a.Interior waters, archipelago waters, and the territorial sea, its beds and floor;
b.Airspace over the national territory;

c.The continental shelf;

d.Living and non-living resources in the interior waters, archipelago waters, the
territorial sea, the contiguous zone, the exclusive economic zone, and the
continental shelf;

e.Mineral deposits and the natural subterranean cavities;

f.Public roads;

g.Beaches and the maritime zone;

h.Other property as determined by law.

2. The law shall make regulations regarding property in the public domain, as well
as its management and conservation, with respect to principles of inalienability.

10.

Cambodia 1993
(rev. 2008)

CHAPTER V ARTICLE 58

State property comprises land, underground mineral resources, mountains, sea,
undersea, continental shelf, coastline, airspace, islands, rivers, canals, streams,
lakes, forests, natural resources, economic and cultural centers, bases for national
defense and other buildings determined as State property.

The control, use and management of State properties shall be determined by law.

CHAPTER VARTICLE 59

The State shall protect the environment and the balance of natural resources and
establish a precise plan for the management of land, water, airspace, wind, geology,
ecological systems, mines, oil and gas, rocks and sand, gems, forests and forestry
products, wildlife, fish and aquatic resources.

11.

Qatar 2003

CHAPTER IIARTICLE 29
Natural wealth and resources are owned by the State, which preserves and exploits
them well according to the provisions of the law.

12.

Colombia 1991
(rev. 2015)

Title X1l Chapter | Article 332
The State is the owner of the subsoil and of the natural, non-renewable resources
without prejudice to the rights acquired and fulfilled in accordance with prior laws.

Title X1l Chapter IV Article 360

The exploitation of a non-renewable natural resource shall give rise to an economic
offset in the form of concession fees (regalia) for the benefit of the State, without
prejudice to any other right or compensation which might be agreed upon. An Act
shall determine the conditions for the exploitation of non-renewable natural
resources.

Upon the initiative of the Government, a separate Act shall determine the
distribution, objectives, purposes, administration, collection, control, efficient use
and destination of the revenues resulting from the exploitation of non-renewable
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natural resources, laying down the conditions for participation of their beneficiaries.
The totality of revenues, assignments, organs, procedures and regulations shall
constitute the General System of Concession Fees (Sistema General de Regalias).

13.

Congo
(Democratic
Republic of
the) 2005 (rev.
2011)

Title | Chapter 1 Section 2 Article 9

The State exercises a permanent sovereignty notably over the soil, the subsoil, the
waters and the forests, over the air, river, lakes and maritime spaces of the Congo
as well as over the Congolese territorial sea and over the continental shelf.

The modalities of management and of concession of the domain of the State
specified in the preceding paragraph are determined by the law.

Title Il Chapter 2 Section 2 Article 203

Without prejudice to the other provisions of this Constitution, the following matters
are of the concurrent competence of the Central Power and the Provinces:

16.land and mining rights, territorial management, the regime of waters and forests;

14.

Chile 1980
(rev. 2015)

CHAPTER IIl ARTICLE 19

The Constitution guarantees all persons:

24 .The State has absolute, exclusive, inalienable and imprescriptible dominion of all
mines, including guano deposits [covaderas], metalliferous sands, salt mines, coal
and hydrocarbon deposits and other fossil substances, with the exception of
superficial clays, notwithstanding the property of natural or legal persons over the
terrains in which they may be contained. Surface properties are subject to the
obligations and limitations established by law to facilitate exploration, exploitation
and processing of such mines.

1. The law is to determine what substances of those referred to in the preceding
paragraph, excepting liquid or gaseous hydrocarbons, may be subject to exploration
or exploitation concessions. These concessions shall always be constituted by a
judicial decision and will have the duration, will confer the rights and impose the
obligations that the law expresses, which shall have the character of constitutional
organic. The mining concession required the owner to undertake the necessary
activity to satisfy the public interest that justifies its granting. The amparo regime
shall be established by the said law, and will tend directly or indirectly to obtain the
fulfilment of that obligation and will contemplate the grounds for revocation in the
event of nonfulfillment or simple extinguishment of domain over the concession. In
any case, the said grounds and its effects must be established at the time of
granting the concession.

2. It will be the sole jurisdiction of the ordinary courts to declare the extinction of
such concessions. Disputes concerning the expiration or termination of ownership
of the concession will be settled by them; and, in the case of expiration, the affected
party may request from the judiciary the declaration of the subsistence of its right.
3. The domain of the holder over its mining concession is protected by the
constitutional guarantee referred to in this number.

4. The exploration, exploitation or development of deposits containing substances
not susceptible to concession, may be implemented directly by the State or its
enterprises, or by means of administrative concessions or special operation
contracts of operation, with the requirements and under the conditions that the
President of the Republic determines, in each case, by a supreme decree. This rule
also applies to deposits of any kinds existing in sea waters subject to national
jurisdiction and those located, in whole or in part, in zones that, according to law,
are of importance to national security. The President of the Republic may, at any
time, without explanation and with the compensation that corresponds, terminate
the administrative concessions or contracts of operation relation to the exploitation
in zones declared of importance to national security.

5. The rights of individuals over the waters, recognized or constituted in
accordance with the law, will grant their holders the property over them;

15.

Costa Rica
1949 (rev.
2015)

Title Sole chapter Article69

The contracts of rural share-farming will be regulated in order to assure the rational
exploitation of the land and the equitable distribution of its products between owners
and share-farmers [aparceros].
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Title IX Chapter Il Article 221

In addition to the other attributions that this Constitution confers on it, it corresponds
exclusively to the Legislative Assembly:

1. 14.[The following] may not be definitively outside of the domain of the State:
b.The deposits of coal, the sources and deposits of oil, and any other hydrocarbon
substances, as well as the deposits of radioactive minerals existing in the national
territory;

Title X Chapter Il Article 140

[The following] are duties and attributions that correspond jointly to the President
and to the respective Minister of Government:

1. [..]

2. 19.To subscribe the administrative contracts not included in paragraph 14) of
Article 121 of this Constitution, under reserve of submitting them to the approval of
the Legislative Assembly when they stipulate [the] exemption of taxes or rates, or
[when] they have for their object the exploitation of public services, natural
resources or wealth of the State.

3. The legislative approval of these contracts will not give them character of laws
nor will exempt them from their administrative juridical regime. That provided in this
paragraph will not be applicable to the loans or other similar agreements, referred to
in paragraph 15) of Article 121, which will be governed by their special norms;

16.

Ecuador 2008
(rev. 2015)

Title VI Chapter 5 Strategic sectors, services and state
enterprises Article 313

The State reserves the right to administer, regulate, monitor and manage strategic
sectors, following the principles of environmental sustainability, precaution,
prevention and efficiency.

Strategic sectors, which come under the decision making and exclusive control of
the State, are those that, due to their importance and size, exert a decisive
economic, social, political or environmental impact and must be aimed at ensuring
the full exercise of rights and the general welfare of society.

The following are considered strategic sectors: energy in all its forms,
telecommunications, nonrenewable natural resources, oil and gas transport and
refining, biodiversity and genetic heritage, the radio spectrum, water and others as
established by law.

Title VI Chapter 5 Article 314

The State shall be responsible for the provision of the public services of drinking
and irrigation water, sanitation, electricity, telecommunications, roads, seaport and
airport facilities, and others as established by law.

The State shall ensure that public services and the provision thereof observe the
principles of obligation, generality, uniformity, efficiency, responsibility, universality,
accessibility, regularity, continuity and quality. The State shall take steps to ensure
that the prices and fees of public services are equitable, and shall establish the
monitoring and regulation thereof.

17.

El Salvador
1983 (rev.2014)

The subsoil pertains to the State, hich may grant concessions for its
exploitation.

18.

Equatorial
Guinea 1991
(rev. 2012)

FIRST TITLE ARTICLE 3

2.0ver its territory the State fully exercises its sovereignty and can explore and
exploit in an exclusive manner all resources and mineral wealth and hydrocarbons.

19.

Hungary 2011
(rev. 2016)

THE STATE PUBLIC FINANCES ARTICLE 38

1. The property of the State and of local governments shall be national assets. The
management and protection of national assets shall aim at serving public interest,
meeting common needs and preserving natural resources, as well as at taking into
account the needs of future generations. The requirements for preserving and
protecting national assets, and for the responsible management of national assets
shall be laid down in a cardinal Act.

10
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20.

India 1949 (rev.
2016)

PART XIICHAPTER I11297THINGS OF VALUE WITHIN
TERRITORIAL WATERS OR CONTINENTAL SHELF AND
RESOURCES OF THE EXCLUSIVE ECONOMIC ZONE TO VEST
IN THE UNION

1. All lands, minerals and other things of value underlying the ocean within the
territorial waters, or the continental shelf, or the exclusive economic zone, of India
shall vest in the Union and be held for the purposes of the Union.

2. All other resources of the exclusive economic zone of India shall also vest in the
Union and be held for the purposes of the Union.

3. The limits of the territorial waters, the continental shelf, the exclusive economic
zone, and other maritime zones, of India shall be such as may be specified, from
time to time, by or under any law made by Parliament.

21.

Indonesia 1945
(reinst. 1959,
rev. 2002)

CHAPTER XIV ARTICLE 33

1. The economy shall be organized as a common endeavour based upon the
principles of the family system.

2. Sectors of production which are important for the country and affect the life of the
people shall be under the powers of the State.

3. The land, the waters and the natural resources within shall be under the powers
of the State and shall be used to the greatest benefit of the people.

4. The organisation of the national economy shall be conducted on the basis of
economic democracy upholding the principles of togetherness, efficiency with
justice, continuity, environmental perspective, self-sufficiency, and keeping a
balance in the progress and unity of the national economy.

5. Further provisions relating to the implementation of this article shall be regulated
by law.

22.

Iran (Islamic
Republic of)
1979 (rev.
1989)

CHAPTER IV ARTICLE 45

Public wealth and property, such as uncultivated or abandoned land, mineral
deposits, seas, lakes, rivers and other public water-ways, mountains, valleys,
forests, marshland, natural forests, unenclosed pastureland, legacies without heirs,
property of undetermined ownership, and public property recovered from usurpers,
shall be at the disposal of the Islamic government for it to utilize in accordance with
the public interest. Law will specify detailed procedures for the utilization of each of
the foregoing items.

Share article

CHAPTER X ARTICLE 153

Any form of agreement resulting in foreign control over the natural resources,
economy, army, or culture of the country, as well as other aspects of the national
life, is forbidden.

23.

Ireland 1937
(rev. 2015)

THE STATE ARTICLE 10

1. All natural resources, including the air and all forms of potential energy, within the
jurisdiction of the Parliament and Government established by this Constitution and
all royalties and franchises within that jurisdiction belong to the State subject to all
estates and interests therein for the time being lawfully vested in any person or
body.

2. All land and all mines, minerals and waters which belonged to Saorstat Eireann
immediately before the coming into operation of this Constitution belong to the State
to the same extent as they then belonged to Saorstat Eireann.

3. Provision may be made by law for the management of the property which
belongs to the State by virtue of this Article and for the control of the alienation,
whether temporary or permanent, of that property.

4. Provision may also be made by law for the management of land, mines, minerals
and waters acquired by the State after the coming into operation of this Constitution
and for the control of the alienation, whether temporary or permanent, of the land,
mines, minerals and waters so acquired.

11
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24.

Kazakhstan
1995 (rev.
2017)

SECTION | ARTICLE 6

3. The land and underground resources, waters, flora and fauna, other natural
resources shall be owned by the state. The land may also be privately owned on
terms, conditions and within the limits established by legislation.

25.

Kuwait 1962
(reinst. 1992)

PART Il ARTICLE 21

All of the natural wealth and resources are the property of the State. The State shall
preserve and properly exploit those resources, heedful of its own security and
national economy requisites.

26.

Germany 1949
(rev. 2014)

ARTICLE 15. [SOCIALISATION]

Land, natural resources and means of production may for the purpose of
socialisation be transferred to public ownership or other forms of public enterprise
by a law that determines the nature and extent of compensation. With respect to
such compensation the third and fourth sentences of paragraph (3) of Article 14
shall apply mutatis mutandis.

ARTICLE 89. [FEDERAL WATERWAYS - ADMINISTRATION OF
WATERWAYS]

1. The Federation shall be the owner of the former Reich waterways.

2. The Federation shall administer the federal waterways through its own
authorities. It shall exercise those state functions relating to inland shipping which
extend beyond the territory of a single Land, and those functions relating to
maritime shipping, which are conferred on it by a law. Insofar as federal waterways
lie within the territory of a single Land, the Federation on its application may
delegate their administration to that Land on federal commission. If a waterway
touches the territory of several Lander, the Federation may commission that Land
which is designated by the affected Lander.

3. In the administration, development and new construction of waterways, the
requirements of land improvement and of water management shall be assured in
agreement with the Lander.

27.

Liechtenstein
1921 (rev.
2011)

ART 21

The State shall possess sovereign rights over waters in conformity with the laws
existing or to be enacted hereafter in this matter. The utilisation and distribution of
such waters and flood control measures shall be regulated by law and promoted,
with due regard to the development of technology. Rights relating to electricity shall
be regulated by law.

ART 22

The State shall exercise sovereign rights over hunting, fishing and mining; when
legislating on these matters, it shall protect the interests of agriculture and of
communal revenues.

28.

Mexico 1917
(rev. 2015)

TITLE ONECHAPTER | ARTICLE 2A

A. This Constitution recognizes and protects the indigenous peoples’ right to self-
determination and, consequently, the right to autonomy, so that they can:

1. [..]

2. VI.Attain with preferential use of the natural resources of the sites inhabited by
their indigenous communities, except for the strategic resources defined by this
Constitution. The foregoing rights shall be exercised respecting the forms of
property ownership and land possession established in this Constitution and in the
laws on the matter as well as respecting third parties’ rights. To achieve these goals,
indigenous communities may form partnerships under the terms established by the
Law.

TITLE ONECHAPTER IARTICLE 27

The property of all land and water within national territory is originally owned by the
Nation, who has the right to transfer this ownership to particulars. Hence, private
property is a privilege created by the Nation.

12
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Expropriation is authorized only where appropriate in the public interest and subject
to payment of compensation.

The Nation shall at all time have the right to impose on private property such
restrictions as the public interest may demand, as well as to regulate, for social
benefit, the use of those natural resources which are susceptible of appropriation, in
order to make an equitable distribution of public wealth, to conserve them, to
achieve a balanced development of the country and to improve the living conditions
of rural and urban population. Consequently, appropriate measures shall be issued
to put in order human settlements and to define adequate provisions, reserves and
use of land, water and forest. Such measures shall seek construction of
infrastructure; planning and regulation of the new settlements and their
maintenance, improvement and growth; preservation and restoration of
environmental balance; division of large rural estates; collective exploitation and
organization of the farming cooperatives; development of the small rural property;
stimulation of agriculture, livestock farming, forestry and other economic activities in
rural communities; and to avoid destruction of natural resources and damages
against property to the detriment of society.

The following elements are the property of the Nation: all natural resources of the
continental shelf and the seabed of the islands; all minerals and substances that are
in seams, layers, masses or deposits and that have a nature different from the
components of the soil, such as minerals from which metals and metalloids are
extracted; beds with gemstones or salt; salt mines formed by sea water; the
products derived from rock breaking, when their exploitation requires underground
works; minerals or organic deposits susceptible to be utilized as fertilizers; solid
mineral fuels; petroleum and all solid, liquid or gaseous hydrocarbons; and the
space located over national territory, according to the extension and terms
established by International Law.

The following elements are the property of the Nation, according to the extension
and terms established by International Law: waters of the territorial sea; internal sea
waters; waters of lagoons and estuaries permanently or intermittently connected
with the sea; waters of natural lakes which are directly connected with streams
constantly flowing; river and affluent waters, from the site where the first permanent,
intermittent or torrential waters start to flow, to the mouth in the sea, lakes, lagoons
or estuaries owned by the nation; waters of the continuous or intermittent currents
and their direct or indirect affluent, whenever their bed serves as border of national
territory or between two states, or when they flow from one state to another or cross
the country’s border; waters of lakes, lagoons or estuaries, which vessels, zones or
shores are crossed by borderlines dividing one or more states or between the
country and a neighboring country, or when the shoreline serves as a border
between two states or between the country and a neighboring country; waters of
springs flowing from beaches, maritime areas, streams, vessels or shores; waters
extracted from mines; and the internal beds, shores and banks. Underground
waters may be freely extracted by artificial works and may be appropriated by the
owner of the land. However, when the public interest so requires or whenever other
uses are affected, the President of the Republic may regulate extraction and use of
underground waters and, even, establish prohibited zones. The same criteria shall
apply to other waters belonging to the nation. Any other waters not included in the
foregoing list, shall be considered as an integral part of the land through which they
flow. Nevertheless, if such waters are located in two or more properties, their use
shall be considered as public, complying with provisions issued by the states.

In the cases referred to in the two previous paragraphs, the dominion by the State
shall be inalienable and imprescriptible, and the exploitation, use or development of
those resources, be that by individuals or by corporations incorporated in
accordance with Mexican laws, shall not be carried out but through concessions
granted by the Federal Executive in accordance with the rules and requirements so
established by the laws; exception be made of broadcasting and
telecommunications concessions, which shall be granted by the Federal
Telecommunications Institute. Legal norms regarding works or efforts to exploit
minerals and others substances referred to in paragraph four shall govern the
execution and oversight of those carried out, or that ought to be carried out as of

13
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their entry into force, regardless of the granting date of the concessions, and the
breach thereof shall result in the termination of the concessions. The Federal
Government is empowered to establish and revoke national reserves. Such
declarations shall be made by the Executive in those cases and under the
conditions set forth by the laws. No concession shall be granted in the case of
radioactive minerals. The Nation shall exclusively carry out the planning and control
over the national electric system, and over the power transmission and distribution
utilities. No concession shall be granted in these activities, notwithstanding the
power of the State to execute contracts with private parties in accordance with the
laws, which shall determine the ways in which private parties may participate in all
other activities related to the electric power industry.

In the case of petroleum and solid, liquid or gaseous hydrocarbons found
underneath the surface, dominion by the Nation shall be inalienable and
imprescriptible, and no concessions shall be granted. In order to obtain revenue for
the State and contribute to the long-term development of the Nation, the Sate shall
explore for and exploit oil and other hydrocarbons through assignment to productive
state-owned companies, or through contracts to be executed with them or private
parties, in accordance with the implementing law. To fulfill the purpose of said
allocations and contracts, the productive state-owned companies may enter into
contracts with private parties. In any event, subsoil hydrocarbons shall remain
property of the Nation and it shall be so expressed in the allocation and contracts.
Only the State can use nuclear minerals to generate nuclear energy. The State shall
regulate the use of nuclear minerals. Nuclear energy will be used only for peaceful
goals.

The Nation has sovereign rights and jurisdiction on the exclusive economic zone,
situated outside and beside the territorial sea. The exclusive economic zone
stretches from the seaward edge of the country’s territorial sea out to two hundred
nautical miles. In cases where said zone should produce a superposition over the
exclusive economic zones of other countries, fixing of the boundaries shall be done
through agreements with such countries.

The legal capacity to own Nation’s lands and waters shall be governed by the
following provisions:

3. 1.Only Mexicans by birth or naturalization and Mexican companies have the right
to own lands and waters, and to obtain exploitation licenses for mines and waters.
The State may grant the same right to foreigners, provided that they agree before
the Ministry of Foreign Affairs to consider themselves as Mexicans regarding such
property and not to invoke the protection of their governments in reference to said
property, under penalty of forfeiting the property in favor of the country. Foreigners
cannot acquire properties within the zone that covers one hundred kilometers along
the international borders and fifty kilometers along the beach.

4. The State can authorize foreign States to acquire real estate for their embassies
or legations in the same city where federal government powers reside, in
accordance to the principle of reciprocity and to the national public interest and at
consideration of the Foreign Affairs Ministry.

5. Il.Religious associations, created in accordance with the terms provided in
Article 130 and its regulatory law, can acquire, possess or manage properties
essential for their religious activities.

6. Ill.Public and private charitable institutions, devoted to public assistance,
scientific research, education, mutual assistance to their members, or any other
lawful purpose cannot acquire other real estate than that which is essential to fulfill
their objective, according to the regulatory law.

7. IV.Corporations based on shares can own rural lands, but only in the extension
necessary to fulfill their objective.

8. The maximum area of land that such class of companies can hold in ownership
for agricultural, livestock farming or forest activities is equivalent to twenty five times
the limits specified in section XV of this Article. The law shall determine the capital
structure and minimum number of shareholders so that the lands owned by each
shareholder do not exceed the limits established for small rural property. All
individual rural properties, based on shares, will be cumulative for this purpose.
Likewise, the law shall establish the requirements for the participation of foreigners

14
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in said corporations.

9. The law shall establish the registration and control procedures required to
comply with the provisions of this section.

10. V.Duly authorized banks, in accordance with the credit institutions law, can have
capital imposed on urban and rural properties, but they cannot hold in property or in
management, any more real estate than that which is entirely necessary to fulfill
their direct objective.

11. VI.The Federal District, the States and Municipal Councils shall have full legal
capacity to acquire and possess all the real estate required for public services.

12. Federal and State laws, according to their respective jurisdiction, shall establish
the cases in which expropriation of private property is necessary for the public
welfare, issuing the corresponding statement. Compensation for expropriation shall
be based on the property value registered in the records of the land registry or Tax
collector’s office, regardless such value has been defined by the owner or by the
State and tacitly accepted by owner when paying taxes. Only the increased or
decreased value of said private property, due to any improvements or deteriorations
made after the tax appraisal, can be subjected to assessment by experts and to
judicial resolution. Objects, which value is not fixed in tax collector’s office, can also
be subjected to assessment by experts and to judicial resolution.

13. The Nation shall execute the actions established in this Article through judicial
proceedings. During said proceedings and under the appropriate court’s order,
which shall be issued within one month, administrative authorities shall occupy,
manage, auction or sell the lands or waters in question along with their
appurtenances. In no case may such actions be revoked by the corresponding
authorities before the execution sentence is pronounced.

14. VI1.The legal capacity of farming cooperatives and communal land is recognized
and their ownership over the land is protected, whether for human settlements or for
productive activities.

15. The law shall protect the wholeness of the indigenous groups’ lands.

16. In order to promote respect and strengthening of the community life of farming
cooperatives and communal land, the law shall protect the lands for human
settlements and shall regulate the uses of communal lands, forests and waters. The
State shall implement actions to improve the quality of life of in such communities.
17. The law shall regulate the exercise of indigenous peoples’ rights over their land
and of joint-title farmers over their parcels, respecting their will to adopt the best
conditions for the use of their productive resources. The law shall establish the
procedures whereby the members of a cooperative and indigenous people may:
associate among themselves or with the State or with third parties; grant the use of
their lands; transfer their land rights to other members of their rural community, in
the event of farming cooperative. The law shall also set forth the requirements and
procedures whereby the cooperative assembly shall grant their members private
rights over land. In cases of transfer of ownership, the right of preference set forth
by the law shall be respected.

18. Within a same rural community, no member of a cooperative can hold land
exceeding five percent of the total land belonging to the farming cooperative. Land
ownership must always adjust to the restrictions established in section XV.

19. The general assembly is the supreme authority of the farming cooperative or
indigenous community, within the organizational structure and powers granted by
law. The communal property commission is a body democratically elected
according to the terms provided by the law. It is the representative organ of the
farming cooperative and the one responsible to carry out the assembly’s decisions.
20. Restitution of lands, forests and waters to rural communities shall be done
according to the terms provided in the law.

VIIL.The following actions are null and void:

21. a.All appropriation of lands, waters and mountains from towns, villages,
settlements or communities, made by political chiefs, governors or any other local
authority in contravention of the law published on June 25, 1856, and other
applicable laws and provisions;

22. b.All concessions, arrangements or sales of lands, waters or mountains, made
by the Secretariat of Public Works, the Department of the Treasury or any other
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federal authority from the first day of December, 1876, to this date, which have
illegally invaded farming cooperatives, indigenous land or lands of any other kind
belonging to towns, villages, hamlets or communities.

23. c.All demarcation procedures, transactions, transfers or auctions performed
during the period mentioned in previous paragraph and made by companies, judges
or federal or state authorities, which have illegally invaded farming cooperatives,
indigenous land or lands of any other kind belonging to towns, villages, hamlets or
communities.

24. The only lands excepted from the nullity herein mentioned are those which have
been distributed in accordance with the Law published on June 25, 1856, and have
been owned for more than ten years, provided that the area does not exceed fifty
hectares.

25. IX.Division or distribution made with error or vice among neighbors of a rural
settlement may be annulled at the request of the three quarters of the neighbors
who possess one quarter of the lands in question; or at the request of one quarter
of the neighbors who possess three quarters of the lands in question.

Large rural estates are prohibited in the United Mexican States.

26. Small agricultural property is defined as the land which area does not exceed
one hundred hectares of irrigated or damp soil per person, or the equivalent in other
kind of soil.

27. Equivalence: one hectare of irrigated soil equals two hectares of seasonal soil
equals four hectares of good quality pastureland equals eight hectares of forest,
mountain or arid pastureland.

28. The following properties are also considered as small agricultural property: a)
up to one hundred and fifty hectares per person when the ground is dedicated to
cotton cultivation if the lands are irrigated; b) up to three hundred hectares when
dedicated to cultivate banana, sugar cane, coffee, henequen, rubber, palm,
grapevine, olives, quinine, vanilla, cacao, agave, prickly pear or fruit trees.

29. Small livestock property is defined as the area that does not exceed the land
necessary to maintain up to five hundred heads of big livestock or the equivalent in
small livestock per person, in accordance with the law and with the fodder capacity
of the soil.

30. When the owners or users improve the quality of land by reason of irrigation,
drainage or any other works, the land will still be considered as small agricultural
property, even if it exceeds the maximum limits established for good quality lands,
provided that the requirements established by the law are met.

31. If the owner or user of a small livestock property improves the land and uses it
for agricultural purposes, the area so utilized shall not exceed the limits mentioned
under paragraphs second and third of this section corresponding to the quality of
said lands before the improvement.

XVI. (Repealed by the decree published on January 6, 1992)

XVIl.Federal and State Congresses shall enact laws establishing the procedures to
transfer and divide out into plots large areas of land exceeding the limits set forth
under sections IV and XV of this Article.

32. Excess land shall be partitioned and sold by the owner within a term of one year
from the date of notification. If at the end of such term the excess land has not been
transferred, it shall be sold by public auction. Under equal conditions, the right of
preference established in the Statutory Law shall be respected.

33. Local laws shall organize the family estate, establishing which properties and
goods must compose it. Family estate shall be inalienable and unencumbered
XVIIILAII contracts and concessions executed by previous governments, since 1876
to date, which have resulted in monopolization of national lands, waters and natural
resources, under one sole person or company are declared subject to review, and
the President of the Republic is empowered to declare any of them null and void
whenever they imply a serious damage to public interest.

XIX.Based on this Constitution, the State shall establish the measures required to
provide agrarian justice in a prompt and honest manner, in order to guarantee legal
certainty in land ownership. The State shall provide legal advisers for farm workers.
34. All conflicts that could arise or are pending between two or more communities
related to land limits or land ownership, are under federal jurisdiction. The law shall

16



CYOAJITAAHBI SMX3TI AN XXIX 60Tb

establish agrarian courts vested with autonomy and full jurisdiction, which shall be
made up of judges proposed by the President of the Republic and approved by the
Senate or by the Permanent Commission during recess period.

35. The law shall establish an agency that provides agrarian justice to peasant
farmers.

XX.The State shall provide good conditions to achieve total development in rural
communities, for the purpose of creating jobs, guaranteeing welfare of the peasant
population and their participation in national development. The State shall stimulate
agricultural, livestock and forestry activities for optimal uses of the land through
infrastructure works, supply of raw materials, credits, training and technical support.
The State shall also issue the statutory law for planning, organization,
industrialization and marketing of agricultural and livestock production, since these
are activities of public interest.

36. The comprehensive and sustainable rural development referred to in the
previous paragraph shall also include, among its aims that the State shall guarantee
the sufficient and timely supply of basic nourishment established by law.

29.

Montenegro
2007 (rev.
2013)

PART 24 ARTICLE 58
Natural wealth and goods in general use shall be owned by the state.

30.

Philippines
1987

ARTICLE XIlI SEC 2

All lands of the public domain, waters, minerals, coal, petroleum, and other mineral
oils, all forces of potential energy, fisheries, forests or timber, wildlife, flora and
fauna, and other natural resources are owned by the State. With the exception of
agricultural lands, all other natural resources shall not be alienated. The exploration,
development, and utilization of natural resources shall be under the full control and
supervision of the State. The State may directly undertake such activities, or it may
enter into co-production, joint venture, or production-sharing agreements with
Filipino citizens, or corporations or associations at least sixty per centum of whose
capital is owned by such citizens. Such agreements may be for a period not
exceeding twenty-five years, renewable for not more than twenty-five years, and
under such terms and conditions as may be provided by law. In cases of water
rights for irrigation, water supply, fisheries, or industrial uses other than the
development of water power, beneficial use may be the measure and limit of the
grant.

The State shall protect the nation's marine wealth in its archipelagic waters,
territorial sea, and exclusive economic zone, and reserve its use and enjoyment
exclusively to Filipino citizens.

The Congress may, by law, allow small-scale utilization of natural resources by
Filipino citizens, as well as cooperative fish farming, with priority to subsistence
fishermen and fish-workers in rivers, lakes, bays, and lagoons.

The President may enter into agreements with foreign-owned corporations involving
either technical or financial assistance for large-scale exploration, development, and
utilization of minerals, petroleum, and other mineral oils according to the general
terms and conditions provided by law, based on real contributions to the economic
growth and general welfare of the country. In such agreements, the State shall
promote the development and use of local scientific and technical resources.

The President shall notify the Congress of every contract entered into in
accordance with this provision, within thirty days from its execution.

31.

Russian
Federation
1993 (rev.
2014)

SECTION ONECHAPTER 3ARTICLE 721

1. The following shall be within the joint jurisdiction of the Russian Federation and
constituent entities of the Russian Federation:

1. [...]

2. c.issues of the possession, utilisation and management of land and of
subsurface, water and other natural resources;

32.

Saudi Arabia

1992 (rev.
2013)

BASIC LAW PART 4 ARTICLE 14
All God-given resources of the country, both under and above ground, or in
territorial waters, or within terrestrial and maritime limits to which the State
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jurisdiction extends, as well as the revenues accruing therefrom shall be owned by
the State as specified by the law. Likewise the law shall specify the means to be
employed for the utilization, protection and development of these resources in a
manner conducive to the promotion of the State's interest, security and economy.

33.
Slovakia 1992 | CHAPTER ONEPART ONE ARTICLE 4

(rev. 2017) 1. Raw materials, caves, underground water, natural and thermal springs and
streams are the property of the Slovak Republic. The Slovak Republic protects and
develops these resources, and makes careful and effective use of mineral
resources and natural heritage to the benefit of its citizens and subsequent
generations.

2. The transport of water taken from water bodies located within the territory of the
Slovak Republic outside the borders of the Slovak Republic by vehicles or pipeline
is prohibited. This prohibition does not apply to water intended for personal use,
drinking water put into consumer containers within the territory of the Slovak
Republic and natural mineral water put into consumer containers within the territory
of the Slovak Republic; nor to water provided for humanitarian help or assistance in
states of emergency.

Details of conditions for transporting water for personal use or water provided for
humanitarian help and assistance in states of emergency shall be stated in a
specific Law.

34. PART TWOCHAPTER THREE IIIA ARTICLE 43

Turkey 1982 The coasts are under the authority and disposal of the State.

(rev. 2017) In the utilization of sea coasts, lake shores or river banks, and of the coastal strip
along the sea and lakes, public interest shall be taken into consideration with
priority.

The width of coasts and coastal strips according to the purpose of utilization and the
conditions of utilization by individuals shall be determined by law.

Share article

PART FOURCHAPTER TWOIIIARTICLE 168

Natural wealth and resources shall be under the authority and at the disposal of the
State. The right to explore and exploit these belongs to the State. The State may
delegate this right to persons or corporate bodies for a certain period. Of the natural
wealth and resources, those to be explored and exploited by the state in partnership
with persons or corporate bodies, and those to be directly explored and exploited by
persons or corporate bodies shall be subject to the explicit permission of the law.
The conditions to be observed in such cases by persons and corporate bodies, the
procedure and principles governing supervision and control by the State, and the
sanctions to be applied shall be prescribed by law.

Share article

PART FOURCHAPTER TWOIVAARTICLE 169

The ownership of state forests shall not be transferred. State forests shall be
managed and exploited by the State in accordance with the law. Ownership of these
forests shall not be acquired by prescription, nor shall servitude other than that in
the public interest be imposed in respect of such forests.

35.
Qatar 2003 CHAPTER IIARTICLE 29
Natural wealth and resources are owned by the State, which preserves and exploits
them well according to the provisions of the law.

Public property

Algeria 1989 TITLE | CHAPTER IIl ARTICLE 18

(reinst. 1996, Public property shall be an asset of the national community.

rev. 2016) It shall encompass the subsoil, the mines and quarries, the sources of natural
energy, the mineral, natural and living resources of the different zones, the national
maritime zone, the waters and the forests.

In addition, it shall be established with respect to railroad, maritime and air
transports, the posts and telecommunications, as well as all other assets specified
by an Act of Parliament.
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Portugal 1976
(rev. 2005)

PART Il TITLE IARTICLE 80

Society and the economy shall be organised on the basis of the following principles:
[...]

d.When so required by the public interest, natural resources and the means of
production shall be publicly owned;

Share article

PART Il TITLE IARTICLE 84

1. The following shall belong to the public domain:

a.Territorial waters, together with their beds and the adjacent seabed, and such
lakes, lagoons and watercourses as are suitable for navigation or flotation, together
with their beds;

b.Airspace over Portuguese territory, above the recognised limit for proprietary or
surface rights;

c.Mineral deposits, mineral and medicinal water sources and natural subterranean
cavities below the ground, save such rocks, ordinary earth and other materials as
may habitually be used for construction;

d.Roads;

e.National railway lines;

f.Such other property as may be classified as such by law.

Romania 1991

TITLE IVARTICLE 136

rev. 2003 3. The mineral resources which are of public interest, the airspace, water resources
that can be used for power production in the public interest, beaches, the territorial
sea, the natural resources of the economic zone and the continental shelf as well as
other assets defined by law constitute exclusive public property.
United Arab PART IIARTICLE 23

Emirates 1971

The natural resources and wealth in each Emirate are deemed the public property

(rev. 2009) of that Emirate. The community shall preserve and utilize in a good way those
resources and wealth for the interest of the national economy.
People’s property
Egypt 2014 CHAPTER TWOSECTION TWOARTICLE 32
Natural resources belong to the people. The state commits to preserving such
resources, to their sound exploitation, to preventing their depletion, and to take into
consideration the rights of future generations to them.
Niger 2010 TITLE VII SECTION 2 ARTICLE 148
(rev. 2017) The natural resources and the subsoil are the property of the Nigerien people.
The law determines the conditions of their prospecting, their exploitation and their
administration.
TITLE 11l CHAPTER VIII ARTICLE 111
%c of 4. The soil, subsoil, waters, flora and fauna, as well as other natural resources on the
(Republic of) territory of the autonomous territorial-unit of Gagauzia shall belong to the people of
1994 (rev. the Republic of Moldova and shall simultaneously constitute the economic basis of
2016) Gagauzia.

TITLE IVARTICLE 127

4. All the underground resources, airspace, waters and forests used to the benefit of
the public at large, natural resources of the economic regions and continental shelf,
lines of communication, as well as other domains stipulated by law, shall constitute
the exclusive province of the public property.

Senegal 2001
(rev. 2016)

TITLE IIWORKARTICLE 25-1

The natural resources belong to the people. They are used for the amelioration of the
conditions of life.

The exploitation and the management of the natural resources is made with
transparency and in a fashion to generate economic growth, to promote the wellbeing
of the population in general and to be ecologically sustainable.

The State and the territorial collectivities have the obligation to see to the
preservation of the land patrimony
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